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YIK 929:821.161.2.09®panxo 1.]:050(477.83)“ Kurjer Lwowski”

Banepiit Kopniitayk
JIbBiBCHKUII HalliOHAIbHUI YHIBEpCUTET
imeni IBana @panka

«CBIVM CEPEJI YY)KUX I YUY KM CEPE]] CBOIX»
(Isan ®panko — cniBpoObiTHUK razetu «Kurjer Lwowski»)

Y cmammi iidemvcst npo cnienpauio Isana Oparxa 3 easemoro «Kurjer Lwowski». Hatiyinnivum
y OLANLHOCT NUCOMEHHUKA 8 HAconucy 6yo 6y0ieHULINEO «30TI0MUX MOCINIG 3PO3YMIHHS | CHOUYBAH-
HST» MIdIC YKPATHCOKUM A NOTbCOKUM HAPOOAMU, IXHE 63AEMO30a2a1eHHsT WIIAXOM 0ianoey 080X CYCiOHix
kynomyp. Ceoimu sucmynamu 6 easemi I. Pparko npopusas kopooHu i0HyiceHH s, 00TIA6 CHepeomunu
il iHpOpMAUiTiHUTI BAKYYM Y NOTLCOKOMOBHOMY cepedosuuui. Bin 6uKoHysas cknaowy miciio pempaHcis-
mopa yxkpaitcvokoi Kynvmypu 6 mymvmunayionanvii Ianuuuni, e 6invuicmy inmenizenyii yumana i
po3mosnsna no-nonvcvku. bes ykpaincvkoeo nucomeHHuKa, AKkuil Ha moii uac 6y6 «c60im ceped wyxnux i
UYHCUM ceped CB0IX», HEMONIUBO YSBUIMU NAHOPAMY KYJIbHLY PHO-MUCHIELbK020 Humms JTbeosa KiHust
XIX cm. Bes I. Opanxa nimepamypa, donvknop, emuoepais, nonimuuni ii ekoHomiuHi npobaemu yKpa-
iHcvko20 HAPOOY 3anumanucs 6 Ha mapeineci ecmemuunoi céidomocmi lanuuunu, 6ynu 6 HesidomMumuU ii
HeOOCMYNHUMU NOMbCLKiTi cycnimvHocmi. Hezsasncaiouu na Hewsacnuse 3axinuents odiccei I. Pparka 6
«Kurjerzie Lwowskimy, cnienpauio ykpaincoko2o nucbMeHHUKA 3 NOTbCOKUM HACONUCOM He MONHA 66a-
HAMU Hi «CIPAYEHUM HACOM», Hi «BIOCTYNHUUIMBOM 610 CHPABU A NUCOMEHCINEA PIOHO20 HAPOOY».

Kmiouosi cnosa: Isan Opanxo, «Kurjer Lwowski», npeca, nybniyucmuxa, KynvmypHo-mucmeupke
Hummsi, 0ianoe Kynvmyp.

Walerij Kornijczuk. ,,Swoj wsréd obcych i obcy wsréd swoich” (Iwan Franko — wspolpracownik
czasopisma ,Kurier Lwowski”). W artykule moéwi si¢ o wspotpracy Iwana Franki z czasopismem
»Kurier Lwowski”. Najbardziej wartosciowym w dziatalnosci pisarza w czasopismie byto budownictwo
»ztotych mostéw porozumienia i czucia” miedzy ukrairiskimi i polskimi narodami, ich wzajemne
wzbogacenie drogg dialogu dwdch sgsiadujgcych kultur. Swoimi wystgpieniami w czasopismie I. Franko
rwat granicy wyobcowania, pokonat stereotypy i informacyjng prozne w polskojezycznym srodowisku.
On petnit trudng funkcje nadajnika kultury ukraifiskiej w wielonarodowej Galicji, gdzie wigkszos¢
inteligencji czytata i méwila po polsku. Bez ukrairiskiego pisarza, ktéry wowczas byt ,,swoim wsréd
obcych i obcym wsrdd swoich”, niemozliwie bylo wymysli¢ panorame kulturowo-artystycznego zycia
Lwowa kotica XIX wieku. Bez I. Franki literatura, folklot, etnografia, polityczne i ekonomiczne problemy
ukrainiskiego narodu pozostaly by na marginesie estetycznej Swiadomosci Galicji, byly by nieznane i
niedostepne polskiej spolecznosci. Nie patrzgc na nieszczesliwe zakoriczenie losu I. Franki w ,Kurierze
Lwowskim”, wspotprace ukraiiskiego pisarzy z polskim czasopismem nie mozna uwazac nie ,,straconym
czasem’”, nie ,odstepstwem od sprawy i pismiennictwa kraju rodzimego”.

Stowa kluczowe: Iwan Franko, ,Kurier Lwowski”, prasa, publicystyka, kulturowo-artystyczne Zycie,
dialog kultur.

Valeryy Korniychuk. A friend among foes and a foe among his own. (Ivan Franko — the newspaper
employee of «Kurjer Lwowski»). The article refers to the cooperation between Franko and the «Kurjer
Lwowski» newspaper. The most valuable in the work of the writer in the journal was building of «gold
bridges of understanding and compassion» between Ukrainian and Polish people, their mutual enrichment
through a dialogue of the two neighboring cultures. I. Franko broke through the estrangement, stereotypes
and information vacuum in Polish environment by his performances in the newspaper. He performed the
difficult mission of the retranslator of Ukrainian culture in multinational Galychyna, where the majority of
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the intellectuals read and spoke in Polish. It is impossible to imagine the panorama of cultural and artistic
life in Lviv at the end of XIX century without Ukrainian writer, who was at that time as «a friend among
foes and a foe among his own». Literature, folklore, ethnography, political and economic problems of the
Ukrainian people would remain on the edge of aesthetic consciousness of Galychyna, would be unknown
and unavailable for Polish society without I.Franko. Despite the unhappy ending of 1. Frankos™ odyssey
in «Kurjerzie Lwowskim», the cooperation of the Ukrainian writer with the Polish magazine can not be
considered as «wasted time», or as «apostasy from the case and literature of native people».

Key words: Ivan Franko, «Kurjer Lwowski», press, publicistics, cultural and artistic life, dialogue of
cultures.

ITip vac Tlepmoi cBitoBoi Biithn IBan ®panko Bupas 36ipHMK «B HaiimMax y cycifis»
(1914), xypu yBiiIUIM CTATTi, HAIVICaHi MOJBCHKOI Ta HIMEIIbKOIO MOBAaMM BIPOTOBX
1886-1890 pokiB. I3 Tux mip itoro 6iorpadu movyanu HasMBATK L€ TPOMOBUCTOIO Me-
tadoporo TpuBany mpaipo nucbMeHHuka B «Kurjerzie Lwowskim» (1887-1897), mpo 1110
BiH Ii3Hillle MMcaB y crorajiax: «3 1moyarkoM 1887 p. 51, HeAaBHO O)KEHMBIINCS, TUILVBCS
30BCiM 6e3 3apo0iTKy i MyCHB IIyKaTy MiCLis IIPY TTO/IBCBKINl Tas3eTi, ie it BUOYB HecsaTu-
NiTHIO IAHIUHY» [8, T. 33, ¢. 362]. Ilicisa HeBpanoi criBIpalii B HAPOJOBCHKIMX BUIAHHSX
«[Tino» 171 «3ops» Ta HGe3ycHinHNX crpob 3acHyBaTy BIACHUIL >KypHas IBan ®paHKo I0-
roiuBCA Ha nponosutiiio Anonbga IaneHaepa, axnit neperimos i3 «Kurjera Lwowskiego»
no «Dziennika Polskiego», mocictn BakanTHe MicIie B yacomcy. Bin y>xe 6yB 3Hatiomuit i3
BbonecmaBoM Brucnoyxom, «rOI0BHOK JYXOBHO CHJIOKO» PENAKLIIHOI CITUIKY, Ky BXOTVI-
mu TakoX Tenpuk Pesakosud i Ensapp Jlinien. Kpim Toro, ykpaiHCbKui MMCbMEHHNK MaB
PemaKTOPChbKIMIL JOCBiM Y TOJIbCbKOMOBHIN COLIia/IiCTIYHIN raseTi «Praca» i gpykyBascs B
MmicsunmKy «Przeglad spoteczny», sskuit BupaBas Toi xxe bonecnas Bucnoyx. Takum unHOM,
y nunHi 1887 p. 3aBAKM MONbCHKMM coliianmicTaM IBan @paHKO OTpUMAaB IITATHY IIOCAY
kopecrionieHTa B «Kurjerzie Lwowskim» 3 oriatoro 75 Iy/beHiB IoMicsI, piliryde 3pe-
3UTHYBABIIV 3 MOXK/IMBOCTI ITOCTIIHOTO, aJie HeIIeBHOTO 3apO0biTKy B HAPOIOBChHKIII ITpeci.
«Benuka meHi monp3a 3 “Ilina’, — nucas BiH Topi gpy»xuHi, — 30 ry/ba[eHiB] Micsa4HO i BCs-
Ki 3HVDKEHHS Ta CBUHCTBa» [8, T. 49, c. 120]. Voro Bubip Ha kopucts «Kurjera» 6y 1inkom
CBiZIOMII1, BUBKEHUII, HAaBiTh, MO>KHA CKa3aTy, BUCTPKIAaHNL, i He piHaHCOBI epeBaru
Bifirpamy mpy 1jboMy BUPpIlIaTbHY poib. I1MCbMeHHMKOBI IMITIOHYBaB /1ibepanbHO-/ieMO-
KpaTUYHMIL YX CAMOTO BUAHHSA — «Ta3eTUHY YeCHOTO HAIpsAMY, IPOTUBHOI I/IAXeTYMHI
i moniBIHI» Ta e 1 po60Ta Oy/Ia «He BTOMIIOIYA» i I/IaTa, K Ha J1oro 06cTaBuHIL, foOpa
[8, T. 49, c. 121]. Ha oxopu yKpalHCbKOi TpoMa/y BiH BifIIOBifaB TifHO J1 EePEeKOH/IVBO:
«Bortiro ciry>xuTu 3a x71i6 y OJIAKIB i poOUTY Ha PYCbKili HUBI CBOE, XOUY HEBeIMYKe /IJIO ca-
MOCTITHO, HDK iTV B KaTOpPry 0 HApOZIOBIIiB, KOTPi 0OXOAATHCS 3 YOTIOBIKOM, 5K Ta cobaKa
3 XTiOOM: 3aKMM 3'ifIATh, TO Ilie MOIepeny MOBA/IATb» [8, T. 33, ¢. 123].

Ha Toit wac im'a IBana @®panka Bxe po6pe sHamm unraui «Kalendarza “Kurjera
Lwowskiego”», me 6y orry6nikoBasi nepektazay onosiganb «Olowek», «Schonschreiben»,
«Chlopska komisja», «Historia mojej sieczkarni». ¥ «Kurierze» B crarti «Ukrainofilstwo
galicyjskie» (1885) mucbMeHHMK BUCTYINB 3 TOCTPOIO CATUPOIO HA TA/IMI[bKE PYTEHCTBO,
BUK/IVMKABIIY HEBJIOBOJIEHHS HapoyoBLiB. Temep y mofenHii raseri, gacro 6e3 mignucy
a60 3 KpUIITOHIMaMM, TIOYa/IN 3 ABJIATICS JIOTO KOPECTIOH/IeHIIii Ha HailpisHOMaHITHiIIy
TEMATUKY: CTATTi, pelopTaXKi, 3aMiTKy, QeiiyleTOHN, OITIsaM, perieHsii Toro. [Tonbebkmit
yuyenmit Cranicnas-Exnsapy bypu HapaxyBaB ax 785 IpyKOBaHMX IO3WILil, @ TbBiBCHKMIA
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6i6miorpad MupocnaB Mopo3s Ha mo4aTky 80-X pp. MMHY/IOTO CTOMTITTS 3HAJIIOB HA CTO-
pinkax «Kurjera» 350 HeBifoMMX MaTepiasis, o Hamexxanu nepy I. @panka.

Heo6xifHo BigsHaunTy, M0 YKpaiHChbKMil MyOILMCT MaB IOBHY HOBipy Bij criBpe-
IAKTOPIB Yacomucy i cBo6OAY APYKY, IPO 11O BiH He Mir HaBiTb MpiATH, IIepeOyBaoun «B
HEBOJIi y IIECUTOJIOBLIiB», K HasdMBaB Muxaiio [IparoMaHoB /10ro B3a€EMUHI 3 HAPOJO-
BCcbKuMM yaconmcamu «[lino» i «3ops». Tomy 1. ®panko no4ynHae iHTeHCHBHIllIe TMCATI
IIO/IbCHKOI0 MOBOIO, IToMiljae B «Kurjerze» i B gogatky mo Hporo — raseri «Tydzien» cBoi
XyIOXKHi, HayKOBi, TyOTiLCTIYH] TBOPY, OTPUMYI0YN IIPK IIbOMY HOILATKOBi TOHOpap:
3a KO>KEH PAJOK PeJaKTOp IVIATUB IOMy OKpeMO II0 Tpu Kpeiiiiepu. Tak 3’ AB/IA€TbCA Liia
HI3Ka HOBEJI NMICbMEHHNKA, HAllMCAaHNX CIOYATKY MO/IbCbKOK MOBOIKO: «Ja¢ Zelepuha»
(1887), «Pantafacha», «Hawa. Obrazek z natury», «Manipulantka» (1888), «Jeden dzien
z zycia ulicznikéw Iwowskich (1889), «Cuwaksy» (1894), «Prawo bezrogéw» (1896) ra iH.

Cim's 1. ®panka mBMAKO 3pOCTaja: 3 HAPOMKEHHAM MiTell 3pOCTaIN il BUATKIL
Tomy, 106 3apobaTy 6iblie, MICbMEHHNK OYB 3MYLIEHVIT IIOAHS O IT ATiil paHKY XO-
[IUTY JI0 IPYKapHi: NlepeKnIafaTy TeflerpaMy, IpaBUTH KOpeKTy Touo. OgHak, KpiM py-
TUHHOI i HeMo6Ooi ra3eTAPCHKOI Ipalli, BiH 4aCTO BUCTYIAB Ha CTOPiHKAX YaCOIICY fAK
JiTepaTypHMIL i TeaTpaJIbHNUII KPUTHUK, 3HAVIOMUB II0JIbCHKOTO YMTA4a 3 HaVIBUJATHIIIN-
MU SAIBUIAMY KY/IBTYPHO-MUCTEI[bKOTO JKUTTA, 3 Yi/IbHUMM IIpefCTaBHIKAMM €BPOIIei-
CbKOI iTepaTypHOI eliTi. 3po3ymino, mo 1. @paHKo, BpaxoByr04M HalliOHATbHMIT CK/Ia|
HepeIIaTHUKIB, IPYKYBaB CTATTi, OIJLAY, PELeHsil 3 raaysi 0/IbChbKOI KyIbTypu. 30-
KpeMa, BiH OyB HepIunM i3 KpUTHKIB, XTO BiATyKHYBCs Ha febioTHY 36ipKy SHa Kacmpo-
Biua «Poezje» (1889), HarmcaB IpyHTOBHI pelleHsii Ha BuaBHNdi mpoekTy [eHpika bire-
nsitzena «Nowe wydanie dziet Mickiewicza» (1893), «Nowe wydanie dziet Stowackiego»
(1894), «<Nowe wydanie Szekspira» (1894), rmmboko npoaHaisysas ekiii 3eHoHa [Tirec-
Mu1pKoro y crarti «Odczyty Miriama» (1894). Y «Kyp’epi» Ta B « TyokHi» mobadnmu cBiT
jioro HaykoBi posBinkyu mpo CeBepuHa JomuHcpKoro «Poeta-bohater. Pamigci Seweryna
Goszczynskiego w rocznice nocy Belwederskiej» (1889) i IOniyura Cnosarpkoro «Juliusz
Stowacki i jego dzieta» (1895). YkpaiHcbknmil MUCbMeHHUK OyB CBOEPIIHVM IIPOIATraH-
ILVCTOM POCIVICHKOI JIiTepaTypy, OIy6/IiKyBaBIIy aHOTAL[{I0 KHUIY «3aIVICKU 3 MEPTBOTO
nomy» ®. Jlocroescbkoro (1890), possinky «Lew Tolstoj» (1892), crartio «bregHoB» mpo
TBOPU POCIiiiCbKUX mucbMeHHNKIB 90-x pp. (1892), moBifomennsa npo 6oxesima Itiba
VYemencpkoro (1892) Ta iH. I7[0My HaJIEKUTD i 3HAYHA YacTVHA HEKPOJIOTIB BiJOMUX €B-
pomnericbkux AisdiB Kynprypu: Kaponsa Iemexe (1887), FOpia @enbkobnya (1888), Muko-
m Muxmyxo-Maxkas, Muxaiina Canrukosa-Illenpina (1889), Ocrana Bepecas (1890),
SIna Hepymn (1891), Onexcis ITnemeesa (1893) Ta in. Ynponosx ciuHA—k0oBTHA 1890 p.
I. ®panko pobUB perynapHi OIIA/Y pe3fieHCbKOTro ABOTVDKHEBMKA T10€3il, Tearpy, 06-
PasoTBOPYOro i mpukaagHoro mucrenTsa «Der Kunstwart».

Tasersapcpka npakryka B «Kurjerze Lwowskim» 3mymryBaa micbMeHHVKA OCBOIOBATI
¢ax mositosora i €KOHOMICTA, ajpKe OLIBIIICTD 10r0 KOPECHOH/IeHIIil Oy/a IpuCBAYeHa
«371001 IHA» — HAVBOKIMBIINM CYCHUIBHO-IOMTMYHNM ITpo6neMaM [ammduHnm KiHIp
XIX cT. 3a 3MicTOM BJIacHi MyOMiIICTIYHI BUCTYIIN B ITONbChKil npeci I. @paHko finuB Ha
TPY TPYIIN: <IIOMY/IALis», «pelpe3eHTallis» il «iHIeMHi3allis». Y mepliii i3 Hux BiH 06roBo-
PIOBaB ra/IMLIbKY JIIOHICTD, Y TOMY YMC/I Vi KUJIIBCBKY, «il 3€MeIbHY IIOCI/TICTD Ta 1i JKUTTEBI
BiJHOCHHM 11032 CYCI/TbHO-TTOMITUYHIMY IINTaHHAMM». [lpyra — HaramcneHHima — Oy
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omepTa Ha «(paKTax >KMBOI AiICHOCTI» 1 OXOIUIIOBA/IA PI3HOMAHITHWII CIIEKTP aKTya/IbHUX
IIOTOYHMIX CIIPaB: Bifl XapaKTEPUCTHUKY ITOCONIbCHKIX 3BiTiB IO aHaJIi3y €KOHOMIYHOI'O CTa-
HOBHIIA HAiOI/IbII 3aHeH6aHOro Kpal ABCTPO-Yropcbkoi MoHapxil. Tpers rpyma crareit
BUKPJBAJIa 37I0B)XVBAHHS B/Ia[ IIpY MIOBEPHEHHI NOMIIIMKaM Jiep>KaBHOTO 6OPry 3a CKa-
coBaHi B 1848 p. kpinocHi noBuHHOCTI [8, T. 39, ¢. 262-263]. [ocTpi, capkacTiyni myoikanii
I. ®panka He pas BUK/IMKa/IM IIOJIEMIKY B PeaKIiJiHiil Ipeci, [0 MeXXyBasia 3 IO/ TUYHMI
noHocamu. Tak, «Gazeta Narodowa», Ii3HaBILICB, II0 aBTOPOM CTaTeil PO 3yOOXKIiHHA 1
eMirpaniro CelsiH € «yKpaiHChKMil MyO/ILCT COLia/TliCTIYHOIO KpOIo», 3pobuia Impo3o-
puil HaTAK, L0 «COLaIICTIYHI BIUIMBY BUKOPYICTOBYIOTb MOCKOBCBKY pOOOTY B IIOrpa-
HIYHVX HOBITaX I CBOIX IIiIei» i HOrPOXKYIOTh MapeBOM «KpUBaBOro OYHTY» [8, T. 44,
KH. 2, ¢. 363]. A B raseti «Nowa Reforma» mocon Tageyur Pomanosud 3akupas I. @pankosi
Ba/UICHPO/M3M Ta 3aK/IMKaB OJIOBHOTO pefjakropa I. PeBakoBnya «B iM’sl ONIbCHKUX Ha-
I1iOHa/IBHUX iHTepeciB» yeyHyTH yKpaiHus 3 «Kurjera Lwowskiego» sik «3akmAaToro Bopora
ITOJIBLIVIHY i K/IEBETHMKA IIOIbChKOI Hallii» [8, T. 46, KH. 2, ¢. 258-279]. 3B14aiiHo, icbMeH-
HJIK JJaBaB TiJ{HY, YaCTO IIy3/IUBY BifICi4 IONITUYHNM OIIOHeHTaM. 30KpeMa, OesmificTaBHi
ciupocryBanHsa «Gazety Lwowskiej», sika BBaxkanacsi OCHOBHMM KOHKypeHToM «Kurjera»,
CBiT4M/Iy, Ha JI0TO BYMKY, «IIPO Mipy TapsA4KM, KA OIIaHyBaJIa PeNaKIiio» i «IIpO po3Mipu
KaTacTpodu y iXHiX ronoBax i cepusx» (8, T. 44, xH. 2, c. 196-209]. Bignosifatoun Ha 1oko-
pU 32 KpUTUKY MOCKBOI/TIB i HAPOTOBIIB y IOIBCHKOMY YaCOIINCY, BiH HATO/IOIIYBAB, IO
«IIpOTY KJIepMKaTi3My i Ha3aJHUIITBA B 000X PYCHKIX ITAPTiAX BUCTYIIA/V M i Bce OypieMo
BJICTYIIATV OffHAKOBO pilllyde, Ta piBHOYACHO BBa)KAEMO COOi 000B’I3KOM COBICTi 3 OffHa-
KOBVM IIPU3HAHHAM IITHOCUTH BCe, L0 ZOOpe Ta MOKUTOYHE I KPAKo POO/IATD JIFOMM U
TO 3 OJJHOI, 4N 3 APYTOI PychKOI maptii» [8, T. 46, kH. 1, c. 549].

Besnepeuno, HaiinHinmM y gismpHocTi I @panka B «Kurjerze» 6yno 6yaiBHUIITBO
«30JI0TMIX MOCTIB 3pO3YMIiHH: 1 CIIOYYBAaHHA» MDK ITOJIbCBKUM Ta YKPalHCbKUM Hapofa-
M1, IXHE B3aeMo30aradeHHs IJLIXOM JIia/Iory IBOX CYCiHIX KynbTyp. CBOIMM BUCTyTIaMM
B raseri I. ®paHko npopuBaB KOPJIOHM Bifuy>KeHHS, JO/IaB CTepeoTuIn i inpopmaryiii-
HUJ BaKyyM Y IIOJIbCbKOMOBHOMY CepelloBuIlli. BiH BUKOHYBaB CKIaHy MICil0 peTpaH-
CTIATOpA YKPAiHCBKOI KY/IBTYpYU B MY/IbTMHAL[IOHA/IbHIN [amanHi, ge 6i1bIuicTh iHTei-
TeHIil YuTama i pO3MOBJIANA IO-MIONbChbKYU. be3 yKpaiHChbKOro mmcbMeHHMKa, AKUI Ha
TOI1 4ac OYB «CBOIM Cepef 4yXKIX i 4y>KUM cepe CBOiX», HEMOXK/IMBO YABUTY IIAHOPAMY
KyZIbTYPHO-MUCTeLbKOro >XUTTA JIbBoBa KiHnsa XIX cT. bes I. ®panka Hayka, itepaTypa,
¢onpkiop, eTHorpadiss yKpaiHCbKOro Hapopy 3aamiuamicsa 6 Ha MapriHeci ecTeTYHOI
cBiffomocri laymranny, 6y 6 HeBiTOMIMY MOMTBCBKil CYCITITBHOCTI.

Y «Kurjerze Lwowskim» yuennit ony6rikyBas IiiHHi niTepaTyposHaBui, GombKIop-
HO-eTHOTpagiuHi Ta TeaTpO3HaBYi PO3BiAKM, 1IJ0 JI JOTEp He BTPATWIN CBOTO HAYKOBO-
ro 3HavyeHHs: «Z dziedziny nauki i literatury» (1891), «Z dziedziny folkloru», «Pisanki»,
«Kilimy podolskie», «Teatr ruski» (1893). Ik TeaTpanbHMiT KPUTHK, BiH MaB y I[OfleHHU-
Ky HocTiltny pyopuky «Teatr ruski», fie perynisapHo 3’sB/sUIiCS JIOr0 HeBeMKi perjeHsii
Maibke Ha Bci mpeM’epu Teatpy «Pycbka Oecifar: «Jlait cepiiio BOJIO, 3aBefie B HEBOIIOY,
«[Tommmucs B gypHi», «[muraii, abo s ITaByk» Mapka KponBaniipkoro, «XT0 BUHEH?»,
«Maprun Bopyna», «Cro tucsu» IBana Kapnenka-Kaporo, «[Jo6ym» HOpis ®egproBu-
4a, «3anopoxxelb 3a [lynaem» Cemena I'ynaka-ApremoBcbkoro, «IIan mangarop» Cugopa
Bopo6keBnya, «/Iuxwii fienb», «Tato Ha 3apyunHax» [puropisa llermmucpkoro, «Pisngpsana
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Hiu», «He cypumocp» Muxaiina Crapuibkoro, «KpyTtu, Ta He nepekpy4yii», «/Iumepis-
Ha» [lamaca MupHoro, «Apononk» Kopumna Ycrmanosnda, «Myxxnuka» KocTantnna
IIncanenpkoro, «Karpsa Yaiikisua» Hapil Kubanpuny, «3 XKUTENCHKOTO Mopsi» Ipuropia
BopakoBcbkoro Ta 6arato iH. KpiM BacHe pelieH3iit Ha opuriHaIbHi yKpaiHCbKi BUCTaB,
I. ®panko Takox ApykKyBaB y «Kyp’'epi» BiiTyku Ha TeaTpasbHi IpeM epu 3apyOLKHMX
IipaMaTypriB B ykpaiHCbKuX nepeknajax: «JJouka ®abpinisa» Anonbgda Binpbpanra, «Ki-
Herb Copoma» Tepmana 3ypmepmana, «Bopor Hapony» Tenpika I6cena, «BeHeriancbkmit
Kyneub» Binbsama Illekcmipa Ta iH. 3HallOMMB MCbMEHHMK II0/IbCHKOTO YMTaYa i 3 Hail-
HOMITHIIIIMY HOBMHKaMM YKpaiHCBKOI ¢ionoriyHoi Haykn B perjeHsiax «[anmiko-pyc-
ckasa 6ubmorpapua XIX cromerusa» IBana Jlebuipkoro (1889), «Ictopis niteparypm
pycpKoi» Omernssaa OroHoBcebKoro (1889), «<Homerowa Odysseja, heksametrom na mowu
ukrainsko-rusku perewirszowaw Petro Bajda (1889).

I. ®panko TakoXX HEOJHOPA3o0BO 3ampouryBaB o choiBopami 3 «Kurjerom
Lwowskim» cBoix ogHOZYMIIiB, CK/Iaialouyt IM CBOEPiTHY MPOTEKIifo B raseTi. Bin fo-
nomir M. JIparomMmaHOBY HaZlpyKyBaTy YPUBKM 3 JIOr0O CIIOTafliB, UMM BUKIVNKAB BEJN-
Ke 00ypeHH: HapOJOBIIiB, AIKi iIHKpMMiHyBa/Iu aBTOPOBi MeMyapiB, 1[0 TOJ CTaBUTb iX
«710 TaHEOHOTO CTOBIIA IIO/IbCHKOI TPOMAJIChKOI yMKi». CaM [IparoMaHoB, AKWIL CTaB
«ripeHyMepaHTOoM» «Kurjera», nucaB ®pankosi: «Bu renep s “Iina” — momsak» [4,
c. 268]. IIncpMeHHUK oMaraBcs HacaMIepes IiIKOBUTOI 00’ €KTUBHOCTI y chepi Mixk-
HalliOHaJIbHMX B3a€EMUH, TOMY pillly4e 3amepedyBas iHcuHyanii «/lima». «Bsarani Taknin
apryMeHT, — 3a3HayaB BiH, — HiOM 1IOCh € “Ha PyKy HO/IAKaM ,  TOMY IIKiJIMBe Jis
YKpAIHILiB i T. II., 3JA€TbCs HaM JJOKa30M 3[M4YaBiHHA i MIOBiHICTUYHOI 3aIIEK/IOCTi, B
gyomy “Jlino” 3BMHYyBa4ye MOJAKIB BifnoBigHO Ko 3acamu: kociol garnkowi przymawia».
Ha Haury 1ymMKy, KOpYCHUM 5K IOJIAKaM, TakK i ykpainusam B [amranni Mmoxxe 6y Ty e
IpaBAUBICTD, MMPICTh i BifBEpTiCTh Y BUC/IOBIIOBAaHHI CBOIX HOIIAAIB Ta a0COMIOTHA
YeCHICTb Y B3AaEMHMX CTOCYHKAX, a OTKe, i B moneMini» [8, 1. 28, c. 98-99].

Tocrpi, morenHi crarri M. [IparomanoBa, HajgpykoBaHi B «Kurjerze» 3a momomororo
L. ®panka, pobun BenuKe BpaKeHHSA Ha YNTAYiB, HOMEPU ra3eTy MIBUKO PO3XOAVIINCH,
a CTaTTA IpO IAHC/IaBi3M Oy/la HaBiTh KOHQickoBaHa moinieo. «Iys MOAKiB, — mucaB
I. ®paHKO CBOEMY [yXOBHOMY HAaCTaBHMKOBi, — OY/I0 B Hiil MHOTO HOBOTO, 0COO/INBO /1A
TBBIBCBKUX» [8, T. 49, c. 149]. Y nonbcpkomy yaconucy M. [lparoMaHoB BiB Io/eMiKy 3 Ha-
POIOBLIAMM CTOCOBHO iXHBOTO >XypHaiy «lIpaBma», mepenpyKyBaB i3 >K€HEBCHKOI IIpec
crartio «3eMckuit mbepanmuam B Poccun. 1855-1883». [lo pedi, BiH IPOCUB IepeKIacTu
110 pargio i «Nowej Reformy», arne I. @panko Bupimms inakie: «JlapyiiTe, o 5 He Bif-
Hiccs go “Nowlej] Ref[ormy]’, ane, mpargtoroun B “Kur[jerze] Lw[owskim]’, skocp HisikoBO
MOMMHATH CBOIO XaTy i ITM 3 TaKOIO pivyio B 4yxy» [8, T. 49, c. 199]. Kpim Toro, M. [Ipa-
rOMaHOB HAJJPYKYBaB llle Ki/IbKa CTaTell po pociiicbki crpasu: «Postepy panslawizmu»,
«Ziemstwa rosyjskie i polacy», «Z dziejéow liberalizmu w Rosji», «Prof. Dragomanow i
“nihilizm» rosyjski”’» ta in. Pegakuis «Kurjera» rratnia aBTopoBi 1o 3 kpeiiliepy 3a psAfiOK.

I. ®panko 3aoxodyBaB jo my6mikariit it Muxarira [TaBmmka, SKWiT BUCTIaB 10 pefaK-
uii apxiBui /mctu Tapaca IlleBuenka mo bponicnaBa 3anecpkoro: «/Iucti 1lleBue[eHka]
“Kurjer” HaipyKyBaT1 He MOXKe, — IIOBiJOM/IAIB BiH CBOrO TOBApUIlIa, — Ha Te HEMAE B HIM
MiCI4 aHi Ty 6iky. 3aTo JOMNCH, O AKX 3TajlyeTe, MOITIM 3apas3 110 IIPUC/IaHHI Ha[pyKyBa-
TI1: He 3a0yBaiiTe, 1o Terep ceitM i “Kur[jer]” saBamenuit Matepianamu» [8, T. 49, c. 134].
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ITpaus B monbcbKilt raseri 3abesnedysana I. @pankoBi Ta jioro ciM’i cTabinbHe Ma-
TepiajibHe CTAQHOBUIIE, i KOMM BVHMKAIM CIOKYCY 3MiHWTYM 3BUYHUI CIIOCIO >KMTTH,
IMCbMEHHMK BaraBCs, UM BapTO HMOKUAATH CTyXOy B pemakuii. Komu jtoro sampoumry-
Ba/IM Ilepeixaty o AMEpUKMY, 106 OYO/IUTH eMirpaHTChKY rasery, To I. @paHko mmcas
M. [IparomaHoBy: «IInata He 603Ha-sKa, 50 gosn[apiB] B MicAIb, 3HAYUTD MAJIO 11O 6iTb-
1Ie TOTO, 1110 MU TYT nosmydaemo B “Kurj[erze]”» [8, 1. 49, c. 173]. He BiaryknyBcs BiH cBo-
ro 4acy i Ha nmpornosuliro Barpocnasa frnya BuBuaty y Bigni cnaBictuky: «He xoTinoch
6u MeHi mokupaTy 3apo6Ky mpu “Kurjerze” Ta sHiMaTNCA 3 CiM €10 3 HACUIKEHOTO MiCLIsT»
[8, T. 49, c. 196]. Poscmimmm jioro 1 06itsHi roHOpapy 3 YKpaiHu 3 YMOBOIO 3peKTH-
Cs1 TIOJILCBKOTO Yacomucy it Bigparucs pobori B «Hapopi» — opraHi ranmibko-pycbKoi
pagukanpHOI mapTil: «Hy, Ta ce Taka i/1103i4, 0 PO Hel He CTOITh i TOBOPUTH, — 3ayBa-
XyBaB mucbMeHHUK M. [IparomanoBy. — “Kurj[er]” nae meni 90 rynbz[eHiB] micsuHo i
IUTATUTDh TOYHO; OKVHYBIIY Iiefl 3apo0iTOK i 37aBIINCh HA IOMiY 3 YKpaiHu, g MycuB 6u
3 ciM’€10 Bifjpa3y MOBIiCUTH, AK KaKyTb, 3yOM Ha K/IMHOK i CTaTVCh BiYHVM ITOIIPOIIAii-
KOI0, BIYHO “YalOIVIM JIBVDKEHIS BOZY ', a ChOTO 51 He X04y» [8, T. 49, c. 278]. TIpoTe 3 yacom
I. ®panko Bce yacTile 3a[yMyBaBcs HaJl CBOIM MaitOyTHIM, ajpKe fIOMY XOTi/lOCS IIKOM
BifjiaTyCsA MUCbMEHHVIIBKIN 4/ HAYKOBIll Ji/IBHOCTI, O YOTO HalibiIblle j1eXKana 1oro
mymia. Bin MpisB 3apo6maTy 6€/1eTpUCTUKOI HACTIIBKIA, 1100 «IIOKVHYTY ITOAEHIINHY»
B IIOJIbCBKIiT ra3eTi, KOTPa € I HbOTO «T0OPOI0 IIIKOJIOK0», aJie JOBOANUTD O TAKOTO CTa-
HY, IO aHi poOuTH, aHi AymMaTy HiYoro He Moxe [8, T. 49, c. 234]. BpewTi, m1cbMeHHUK
HAB)KMBCs HANMCATYU JOKTOPCHKY AMCEPTALlilo 3 Hafli€lo MOCiCTY KOMM-HeOyab yHiBep-
CUTETCbKY Kadepy a00 oTpuMaT! Map/raMeHTChbkmit MaHpar. «He 3Haro, 1110 Bu cKaxkeTe
Ha II/IaH, KOTPUIL MU YJIOXKWIN YABOX 3 JKiHKOI0. — pafiMBCsA BiH 3i CBOIM JKEHEBCHKUM
KOPECIIOH/IEHTOM HaNpyKiHi munHA 1892 p. — Inan ceit Takwit, 06 y3sAT1 MeHi Ha
miBpoKy BinmyctKy Bif “Kurjera’, moixatu y Binenn, mocmyxary nexuiit Sruya i me feaxmx
npodecopis i 3pobUTY JOKTOPCHKMI eK3aMeH» [8, T. 49, c. 338]. Pemakiis raseTn 3 posy-
MiHHAM II0CTaBUIACA [0 HaMipiB CBOro IpaliiBHMKa i Bignyctuia I. @panka o Bigns, fe
30 uepBH: 1893 p. BiH 3000yB HayKoBuUII CTYIiHb HOoKTOpa (pinmocodii. Kpim Toro, mip yac
Bignyctky «Kurjer» mpogoBXyBas BUIUIAYyBaTy JIOMY TOHOpapy 3a OKpeMi IyO6ikarii.
3BMYAIHO, IMX KOIITIB IBHO He BUCTadaso. [IMCbMeHHNK IO4yBaB cebe «HEIACHUM Y
HOBII1 Ho3uii crygenta». Tomy M. ITaBnuk, sKuit CKEIITMYHO OIIIHIOBAaB «HOBY Kap €py»
CBOTO TOBapuia, «panys gepxarucsa “Kluriera] Lw[owskiego]”» [5, c. 109].

Cepep npariBHKKiB yaconucy B I. @paHka 6yI10 4nmano 3HalOMUX 110 CIIIbHII «COLTi-
aTicTIYHIN po6oTi» Ta raseti «Praca» [1, ¢. 176]. IIpusnp coniamiaMy HOCTilIHO BBaXKaBCA
NbBIBCPKiiT MOJIILI], sSIKa HEBiICTYITHO CcTeXIIa 3a ciiBpobitHyukamu «Kurjerar, Tum made,
11JO OffHMM i3 HUX OYB Tpu4i apelITOBaHNIT BiOMIIT y Kpai «COLia/liCTUYHMIT TponaraTop».
B ogHOMY 3 mOHeceHb AMpeKLid nonilil y JIbBoBsi nosigomria npesyupito HaMmicHnnTsa:
«3B’s13ku Ppanka 3 “Kurjerem Lwowskim’, B peaxii skoro 06’efHyI0TbCs OJLIKY, YKpa-
THIII i €Bpel, AKILO JIMIIe BOHYU € PaJJUKaIbHUX IIEPEKOHAHD, i Ha CTOpiHKaX AKOro 3HaXO-
AUTD MicIie BCe, 10 TTaxXHe PafiKalisMOM OyIb-AKOTO HAIIPSAMKY, He3BaXKAI04/ Ha Te, Ui
BOHO B3a€MHO ITOTOJIKYEThCS, IEPEKOH/INBO JJOBOJATD, 10 AiAMbHICTE PpaHKa He 0OMeX-
YETbCA YKPAIHCBKMMI paJiKaJIbHMU €/IEMEHTaMM, ajle 10 BiH TOTOBUI 3 TAKMM CaMUM
3aB3ATTAM ariTyBaTyl eHTY31acTiB IONbCbKOTO Tabopy» [2, ¢. 170-171]. [lo «mpockpuboBa-
HIIX» €JIEMEHTIB y ras3eTi Hajiexxau it nonsiku bonecnas Bucnoyx ta An Kacriposuy.
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Bsaemunu 3 . KacrpoBuyem 3aiimMamm ocoOnuBe Miciie B SKUTTI Ta TBOPYOCTi
I. ®panka. Ilonbcpkuii noert rnepeixas i3 Bponytasa go JIbBosa Ha 3anpouieHHs b. Bu-
croyxa B ciyHi 1889 p. Mk ykpaiHCbKMM NMCbMEHHUKOM i HOBUM CIIiBPOOITHMKOM
«Kuriera» IMBUIKO BMHMK/IA B3aEMHA CYMIIATIdA, 110 HEBJJOB31 Ilepepocya B TiCHY [OB-
royiTHIO apyx0y. . KacmpoBuy BXxopms o Haibmoxgoro orodeHH: 1. OpaHka, 9acTo
MaHZIPyBaB i3 HMM I10 Ta/IMLbKUX CeNlaX, BifBiflyBaB Jioro pifHe ceno Haryesnui, 3Ha-
JIOMUBCS 3 KUTTSM i TOOYTOM MiCILIeBOTO /IO, T0BUB puby. Bin 6yB XpecHuM 6aTbKOM
@pankoBoro nepsictka AHzpis [3, ¢. 273], He pa3 mucaB PO CBOTO MPUATENSA B TUCTAX
1o HapedeHoi AxaBiru [ancoBcbKoi.

Penensytoun nepiuy 36ipky f1. Kacnposuya, 1. ®panko BiraB Momoporo moera siK
«HOBY 3ipKY, 110 CXOIUTb Ha TOPM3OHTI IOIbCHKOI JTiTeparypu». IIpaBna, cin ckasaruy,
IO OIiHKa YKPaiHChKOTO KPUTHMKA, @K HifAK He OyIIa Mo6/mIaXX/1nBoIo, 60 BiH aKI|eHTyBaB
yBary HacamIiepes Ha Hayc/labIINX CTOPOHAX XY[AOKHBOI'O TaJaHTy aBTOpa. 3 4acoM
JIOTO BifITYKM CTaHYTb Ille TOCTPIillMMM, OffHAK, 3a cBifyeHHAM B. llypara, «Kacrposny
PO3yMiB NPUATENbCbKY KPUTUKY 71 He THiBaBCA 3a Hel» [6, ¢. 275]. 3apaaku PpaHKoBi
HO/IbCBbKIMIL TIOeT BifkpuB i cebe Tapaca [lleByeHka, TBOPK SKOTO IPOYUTAB B OPUTi-
HaJli, IO3HAJIOMMBCA «3 PiSHUMMM BUJATHUMY YKPAIHChKMIMIU JIITEPATOPAMI, IO TUKaMU
it m» [3, c. 273]. CBoeto ueproro f. KacmpoBud JONOMIr MucbMeHHMKOBI Ha/IarOfANUTI
KOHTaKkT! 3 BujaBHMITBOM «Biblioteka Mréwki», 3aoxoTus jtoro, six yBaxas M. Pyx-
HMIBKNIL, HammcaTty 1oBicTh «Dla ogniska domowego» [10]. Cy4acHukn o60x moetis
HABOJATD YMMaJIO IIPUK/IAZIiB IXHBOI IMPOI APY>KOY, B3aEMHOI To/IepaHIiil Ha T/1i Helpo-
CTUX YKPaiHCbKO-NO/MIbChbKMX BigHOCUH KiHIA XIX cT. B [amunni. 3okpema, Kacriposuy
nosnyaB OpaHkoBi ¢ppak i joro rabimiraniitHoi rekuii y JIbBiBcbkoMy yHiBepcuTeTi
(1895), Hamarascs, X04 i 6e3ycr[in1Ho, IIepeKOHaTH 1jicapcbKoro HaMicHuka Kasumipa ba-
JieHi y IO TMYHil JIOSIbHOCTI KaHAMAaTa Ha Kadeapy pycbKOl CTTOBECHOCT.

Opyxo6a I. ®panka it . Kacnposuya Buk1uKama 00ypeHHA B IONTbCHKUX peaKIili-
HUX Kozmax. Y 1900 p. B SIpocnasni 3’aBunacs rpadomaHcbka moema «Satyrikon» Agama
bapaHbcbKoro, sKui cxoBaBcs 3a ceBgoHiMoM JKaba. Bucrynaroun nporu icropmanoi
xonuenuii f. Kaciposnya B gpamarnysiit moemi «Bunt Napierskiego», Bin micas, mo
B 11boMY TBOpi Bigbwmmucs «Franki Iwana poglady», sxuit Ha4e6TO BUKOHYBaB Y I1OJIb-
CbKiil raserti ponb Konpaga Bannenpopa:

Iwana Franki?.. Wcigz mi ta gadzina

Na mysl przychodzi. Wezak wy przyjaciele?
I takie rzeczy si¢ nie zapomina,

Ze Chmelnickiego obydwaj czciciele.

Pan Rewakowicz hodowat Rusina,

I dat si¢ wodzi¢ Frankowi jak cielg.

Ty Kasprowiczu zamiast krzykngé: «Batem
Wal psal» ... to zyles z Frankiem jakby z bratem.
Iwana Franke, wy wyhodowali,

Teofil Szumski zas przemieral z glodu,
Franko, gdzie moze kosy na nas stali,
Szumski, co wszystko datby dla narodu
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Zgingl!.. A wyscie zgingé mu tak dali!

Cztek to polskiego byt hartu i rodu!

Franko... kto? nie wiem!.. ze ruski lutnista,

Wiec go popierat polski symbolista [11, s. 10-11].

ITicna nosepHenHA fokTopa I. @panka 3 BijHA B 10ro CTOCYHKaXx i3 4acoNmucoM I1o-
Jajm 3’ABIATUCA Hepin TpimuHN. « CTpallleHHO He XOYeThCs MTH oIl ATh o “Kurjera’,
B KOTPIM TeIlep y3sB BePX OLMH KUJIOK, [ja TaK, IIJ0 BHIC y HBOTO 11 CBOE remedTsapcbke
JKUMIBCTBO, TaK IO OTMAINBO i mycaty Tam» [8, T. 49, c. 409], — ckap>XMBCSA MMUCh-
MeHHVK M. [l[paroMaHOBY. A TYT 1lje pefaKTOp BUAHHS, IIONPU OOIISHKY, Bi]MOBUBCA
npykyBatu itoro pomaH «Dla ogniska domowego». BBaskatoun i1 Hajiai ra3eTy «Haii-
YECHIIIOK 3 MONbChbKUX Yaconucis y JIbBoBi», I. ®paHKo 3 TpMBOIOK CIOCTEpIraB 3a
3MiHaMM B pefakuiruiit nomituni «Kurjera»: «3 11oro HanmpsiMoM, 0cOO/IMBO THM, KNI
Oepe Bepx B OCTaHHIX Yacax, IOJIbCbKO-TIATPIOTUIHNM, 5 He MOXKY CUMITATU3YBATI», <5
Iy>Ke HEPaJlo CUIDKY B PelaKllii raseTy, 3 KOTPOK YMMpa3 MEHIIE MOXY COMijlapusy-
BaTICS, Ta 110 XK Mar pobutu?» [8, 1. 49, c. 521]. 3anuanocs crofiBaTucs Ha JOLeH-
Typy y /IbBiBCBKOMY YHiBepcuTeTi, aje 71 BoHa, BBakaB 1. ®paHKo, He JacThb X1iba 1
jioro unmasoi ternep popyuu: «I[IpaBrononi6Ho, mpuitieTbcsl B TakiM pasi MOKMHYTH
“Kurj[er] Lw[owski]”, Ta 3 yoro >xuty, 5 71 cam He 3Hato» [8, T. 49, ¢. 523], — nucaB BiH
M. JIparomanoBy Bocenn 1894 p. fIx BifoMo, clipaBa 3 JOLEHTYPOI «HE BUTOpPiTa».
3a HeraTMBHMM IOJJaHHAM HaMicHMKa MiHicTepcTBO BipOCHOBifaHb i1 OCBITH He 3a-
TBepanno ®pankosoi rabimitanii. OxgHieo 3 NpUYMH, Ha AYMKY KaHAMAaTa Ha venia
legendi, 6yra itoro mpans B raseri, Aka «He pa3 rOCTPO BUCTYIIA/IA IPOTU KOPYILiHOT
Ta JleNpaBalliiiHoOi cucTeMH, mporeroBaHoi rpadgom bageHi, i iiomy ocobucrto 6yna gysxe
HeMua». «Tak, mane ®dpaHKo, Balll JOKTOpAT i Bala rabimirarnis Bce Ije y>ke TapHe,
— TOBOPVB Ha ayZieHIil HAMiCHMK, — aJjie SIK >Ke 5 MOXKY JIOITYCTUTH, ab i3 criiBpo6iT-
Huka “Kurjera Lwowskiego” pantom pobuscs yHiBepcuTeTchbKuit mpogecop?» [8, 1. 39,
C. 46]. MapHO HaMaraBcsl BYEHMIT MMOACHUTYU IpadoBi, 110 BiH «KOMIIETY€» OTPUMATH
TO3B1/I BUK/IAAaHHA Ha OCHOBI CBO€I HAYKOBOI IIpalli i TeIep Xo4e «yCYHyTHCA Bifi I10-
mitu4HOl 60poTHOM». Y NMKCTi KO MiHiCTpa BipOCHOBiiaHb i OCBiTU ABCTpPO-YropiunHn
Kasimexx bapeni, kpim 6araTpox iHIIMX IpiXiB KaHAMAATA, HA3BAB i TOVL, [0 «IIPOTATOM
ninoro pany ®panko 6yB criBpoOITHMKOM pefakiiii TbBiBCbKOI CKaH/Ja/IbHOI Ta3eTn
“Kurjer Lwowski’, sika BuxBasta KpailHE paiuKa/JbHNI HAIIPSMOK B KOXHIiT ramysi i
IIpY LIbOMY IiHiMasIa HalliOHaIbHO-TIO/IbChKUIT maTpioTusm» [2, ¢. 190].

A morim cranmacs karactpoda. BpaskeHuit TuMu «sBUIaMM MOPaJbHOTO PO3TIiH-
H1, SIKi IPOSABM/INCA B TIOJIbCBKOMY CYCIiNbCTBI [amunum mif yac Bubopyoi kammasii,
pu BubOpax 1o ceitmy 1896 poky i o mapaamenty 1897», I. ®panko nocmimms omy-
6rikyBaTH y BifeHCbKOMY 4acommcy «Die Zeit» HeBUITpaBIaHO APacTUYHY CTATTIO IIPO
A. Minkesnya «Ein Dichter des Verrates». ¥ mucri o I. bogyena e Kyprene Bin Ha-
Marascs MOACHUTY IIPUYVHY CBOTO (paTaIbHOTO BUCTYIIY: «B ycboMy IbOMy MeHe IjiKa-
BIJIO IMIIE OflHEe MMTAaHHA — IICMXiYHa OpraHisaris Tiel Hallil, AKa € TAKOI BPa3/lI1BOI0
Ha HalIMEHIy BJIACHY KPUBJY, a OJHOYACHO MOXKe KPMBJVUTY iHIIY 3 TAKUM BUIJIALIOM,
HeMOB O HalmnpupopHima piu y csiri. lfo moasiiiny eTnyny Mipy — omHa s cebe,
a iHIIA IS IPyTUX — s 3HaB y’Ke paHillle B €BpeiB, Terep O60/sA4e Mi3HAB i Y MOMAKIB.
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3Bifcy — IMpOCTMIT BUCHOBOK — 1 OFHI, 1 APyTi — 1Lie Hapoy BUOpaHuil, BOHU BBaXXAIOThb
cebe BuIuMY Bif iHImMx» [8, T. 50, c. 105]. Ha gpyruii fenn, komu [. @paHko npuitiios
y PefaKlIiito, HiIXTO He IIPUBITABCS 3 HUM, YCi CIBPOOITHUKY BUILIIIN B iHIITY KiMHaTy, a
HIOTIiM Jie/IeTyBaJIi OJHOTO 3-IIOMiX cebe, 1106 ckasaTu jtomy: «Pan tu nie macz miejsca»
[7, c. 279]. 11 TpaBHsa 1897 p. B raseri 3’aBUI0Cs KOpOTKe moBijomyeHHs: «[I-p IBan
[®panko] nepecras O6ytu mpanisaukom “Kurjera Lwowskiego™ [2, c. 214].

Oco6muBo 6yB sripuennit yunakoM coro apyra f. Kaciposnu. «Po tym wypadku,
— sragyBas Fr. Rawita-Gawronski, — spotkawszy sie z Kasprowiczem, rzeklem nie bez
ironji: «Pigknie sie wasz Franko spisuje». Na co Kasprowicz odpowiedzial z oburzeniem:
«Chamska dusza». — «Jest w tem co$ wigciej, — dodatem. — Kazdy Rusin ma dwoista
dusze, jedna dla siebie chowa, druga obcym pokazuje. Tylko historja nasza te dwoista
psychike oswietla» [9]. BsaemHi 3BMHYBa4eHHs BUABUINCS HAIIPOYY TOAIOHUMIL.

HesBakaroun Ha HeracnmBe 3akiHueHH: ofticcei I. @panka B «Kurjerze Lwowskimy,
CHiBIIpall0 YKPAaiHCbKOTO MMCbMEHHNKA 3 ITOJIbCbKMM YaCOIMCOM He MOXKHAa BBaXKaTl
Hi «CTpayeHMM 4acoOM», Hi «BifICTYIIHMIITBOM Bijl CIIpaBM Ta MMCbMEHCTBA PiJHOTO Ha-
pory». 1893 p. B Konmomui 360pu pagykanibHOro momitM4HOro topapucrsa «HapopgHa
BO/s» oOpanu I. @panka cBoiM ronosoro. Bucrynaloun nepen censHamy, MMCbMEHHVK
3asABUB: «MeHi 0c06MCTO poOMIN 11ie 3aKuf, i TO HaBiTh pycuuu (B “Iini”) 1o Moi pychb-
Ki KOCTi IIOPOC/IN TTOJIbCBKUM M ACOM. A TO TOMY, IO A MYCUB IIPUCTATH JIO IOMbCHKOT
razetu “Kurjer Lwowski”. Ase 51 1o coBicTi ckaxky, 1[0 5 I TaM CITY>KMB i CITy>Ky Tiit ca-
MiJl XJIOIICBKill CITpaBi i MOXY CKa3aTu, 110 He OfIHO A Yepes3 Ty raseTy Bxxe nepesis. Ha-
BiTh Hallli CeITHY MOXYTb ITOCBIiTUNTH, 110 32 MeHe B “Kurjerze Lwowskim” BuBeneni
Oy Ha CBiT Taki KpMBAM, KOTPUX He XOTi/MM MiCTUTK pychbKi razetu. Tak, oT>xe, i TyT
MOSI COBICTB 4McTa...» [2, ¢. 169]. Tomy, nepebyBatoun «B HaiiMax y cycifiiB», I. @panko
HacIpaBJi HiKoMM He OYB HaIMUTOM. Bifpo6rsioun «ecATUNITHIO TAaHIVHY B HO/Ib-
CBKill )KypHaTiCTUI», BiH HiKO/M He 6yB KpilTakoM.
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